Antony and Cleopatra (John Adams)

Personatges principals

Cleopatra Reina d’Egipte

Antony Triumvir de Roma

Enobarbus Soldat partidari d’Antony

Eros Fidel servidor d’Antony

Caesar Octavi Triumvir i després emperador de Roma (August)

Iras 1 Charmian  Serventes de Cleopatra

Octavia Germana de Caesar i esposa d’Antony
Agtippa General de ’exércit de Caesar
Maecenas Politic partidari de Caesar

On passa I’accio
A Alexandria (Egipte) i a Roma (Italia),
cap als anys 31-30 abans de Crist.

Resum argumental

Acte primer

Dormitori de Cleopatra a Alexandria.

Antony s’esta recuperant de les festes de la nit anterior.
La reina es burla de Fulvia, 'esposa d’Antony.

Ell confessa el seu amor per Cleopatra,

pero Eros li porta males noticies de Roma

1 decideix tornar-hi.
Enobarbus rep la noticia d’Antony que Fualvia ha mort.

A Roma, Caesar expressa el seu disgust

pel desinteres que Antony mostra

pels temes relacionats amb Egipte,

mentre ell ha de fer front als problemes de Roma.

Caesar rep fredament Antony i els dos homes discuteixen.



Per tal de reconciliar-los,
Agtrippa proposa que Antony es casi amb Octavia,
germana de Caesar, que s’ha quedat vidua fa poc.

Per a sorpresa de tothom, Antony accepta.

Enobarbus descriu el primer encontre

entre Antony i Cleopatra a Tarso,

al sud de Turquia, al riu Cidno.

La reina el va rebre en una barca recoberta d’or i amb rems de plata.
Antony va quedar impressionat davant tanta riquesa

i també per la bellesa de Cleopatra.

De tornada a Alexandria, Cleopatra passa el temps avorrida.
Eros I'informa del matrimoni d’Antony amb Octavia

1 Cleopatra esclata d’ira.

Antony, a qui Caesar ha humiliat

1 obligat a traslladar-se a Atenes per aillar-lo,

decideix revoltar-se.

Octavia sent que el seu cor esta dividit

entre els dos homes que estima: el seu germa i el seu marit.

Pero intueix que Antony I'abandonara, com aix{ passa.

Mentrestant, Caesar rep la noticia que Antony 1 Cleopatra
tornen a estar junts i que mostren el seu menyspreu vers Roma.
Octavia informa el seu germa que esta embarassada d’Antony.

Caesar se sent doblement insultat i declara la guerra a Antony.

La batalla té lloc a Actium, a la costa nord-oest de Grécia.
Antony es mostra segur de guanyar,

tot 1 que la seva armada esta formada per mariners inexperts
1 vaixells inadequats.

Cleopatra li ha ofert 60 vaixells de guerra egipcis.

La batalla és desastrosa per a Antony, que s’acaba retirant.
Sol a la coberta del seu vaixell,
Antony lamenta la seva fascinaci6 per Cleopatra

ila culpa a ella i a si mateix de la derrota.



Acte segon
Tornats a Egipte, Antony i Cleopatra lamenten la derrota.
Ara Antony haura de suplicar perd6 a Caesar,

una gran humiliaci6 per a un famos guerrer com ell.

Des de Roma, Caesar llegeix la peticié de perdé d’Antony i de Cleopatra
i ordena al general Agrippa que vagi a Alexandria

11a convenci d’abandonar Antony.

A Alexandria, Agrippa es reuneix amb Cleopatra

per presentar-li la proposta de Caesar.

Ella respon de manera ambigua mentre Agrippa li besa la ma.
Antony, que ho ha vist, entra a la sala

1 ordena a Agrippa que torni davant de Caesar.

Antony retreu a Cleopatra que no contfii en ell.
La serventa Charmian insta la seva reina a fugir a un lloc segur

abans que Enobarbus prengui represalies davant d’aquella situacio.

Caesar pronuncia un discurs al poble,

per proclamar el domini absolut de Roma sobre el mon.
Tothom P’aclama.

Es el final de la republica 1 I’ascens de 'imperi roma

amb Caesar com a emperador August.

Quan torna al palau, Cleopatra ordena a la serventa Iras
que vagi a casa d’Antony 1 li comuniqui

que ella, la reina, s’ha suicidat per remordiment.

Antony creu la noticia falsa i, desesperat,

ordena al seu fidel servent Eros que ’ajudi a suicidar-se.
Eros s’hi nega i Antony ha de fer-ho tot sol.

Mentre agonitza, se li acosta Charmian

per comunicar-li que Cleopatra encara és viva.

La reina arriba poc després i, moguda pels remordiments,

abraca Antony, que mor als seus bragos.



Caesar envia Maecenas perque faci presonera Cleopatra
ila dugui a Roma per exhibir-la com un trofeu.
Quan els soldats arriben a Alexandria,

la reina intenta apunyalar-se, pero li ho impedeixen.

Maecenas permet que alliberin Cleopatra,
pero Padverteix que la portaran a Roma

per ser humiliada pels carrers.

Cleopatra ordena a les seves serventes que li portin la seva millor roba,
la corona i les joies.

Un camperol porta una cistella amb diverses serps verinoses.
Cleopatra i les serventes deixen que les serps els mosseguin els bragos.

Abans de morir, la reina s’imagina que Antony la crida des del més enlla.
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